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1. Место дисциплины в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО.
2. Входные требования для освоения дисциплины, предварительные условия (если есть): освоение дисциплин «История русской литературы ХI‒ХVIII веков», «История русской литературы ХIХ века», «История русской литературы ХХ века», «Стилистика современного русского языка».
3. Результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с требуемыми компетенциями выпускников
	Компетенции выпускников (коды)

	Планируемые результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с компетенциями


	УК-5.М Способность самостоятельно приобретать, в том числе с помощью 
информационных технологий, и использовать в практической деятельности 
новые знания и умения, в том числе в новых областях знаний, 
непосредственно не связанных со сферой деятельности
	Знать:
- принципы освоения и использования новых знаний в редактировании, систематизации научной информации; 

-  принципы освоения новых профессиональных знаний с помощью электронных носителей информации.

Уметь

- пользоваться поисковыми системами баз данных разнопрофильной направленности;

- пользоваться электронными каталогами.
- Владеть:

- стилистическими, языковыми нормами и приемами редактирования;

- навыками спичрайтерства;

- навыками рекламы и продвижения продукции на рынок;

- тактиками риторики.


	ОПК-1.М Владение коммуникативными стратегиями и тактиками, риторическими, стилистическими и языковыми нормами и приемами, принятыми в разных сферах коммуникации
	Знать:
- основные принципы коммуникативных стратегий и тактик;

-  основы авторского права.

Уметь

- пользоваться поисковыми системами основных профессиональных баз данных;

- пользоваться электронными и оффлайновыми библиотечными каталогами.
- Владеть:

- стилистическими, языковыми нормами и приемами;

-  навыками аналитического чтения литературных произведений.

	ПК-3.М
Владение навыками подготовки научных, научно-популярных, литературно-художественных, публицистических и др. изданий и публикаций, работы с официальными и историческими документами
	Знать:
- нормы практического применения навыков редактирования художественного текста;

- нормы практического применения тактик и стратегий редактирования научного текста.
Уметь:
- пользоваться поисковыми системами профессиональных баз данных;

- пользоваться электронными и оффлайновыми библиотечными каталогами.
Владеть:

- навыками анализа и редактирования литературных произведений;
- навыками составления комментариев, алфавитных именных и предметных указаний;

- навыками написания синопсисов, аннотаций, внутреннего и внешнего рецензирования;

- навыками выявления авторской воли и несанкционированных вмешательств в текст. 


	ПК-11.М Способность к созданию, редактированию, реферированию и систематизации текстов различной жанровой и стилевой принадлежности
	Знать:
- специфику создания, редактирования, реферирования текстов;

- специфику стилевых особенностей текстов различной жанровой принадлежности.

Уметь

- редактировать художественные тексты разных жанров;

- применять навыки редактирования научных текстов;

- применять стратегии создания текстов различных жанров и стилей;
- применять навыки реферирования текстов.

Владеть:

- навыками создания текстов разных жанров и стилей;

- навыками реферирования текстов;

- навыками редактирования художественного, научного и публицистического текстов.

	ПК-15.М Владение навыками применения филологической теории в прикладных областях
	Знать:
- теоретические основы изучения литературы;

- западноевропейский литературный и культурный контекст эпохи.
Уметь

- применять теоретические знания в практической работе редактирования, составления, комментирования;

- выявлять актуальные литературоведческие принципы и приёмы, прослеживать трансформации принципов анализа текстов, их подготовке к изданию.

Владеть:

- навыками применения теории литературы в подготовке текстов к публикации;
- навыками филологического анализа текстов в книгоиздании.

	СПК-4.6.М Владение навыками редактирования литературно-художественного и литературоведческого текста

	Знать:
- основные принципы филологического анализа текста;

-  ведущие информационные системы филологического профиля в России и мире.

Уметь

- применять навыки редактирования художественных текстов разных жанров;

- применять  навыки редактирования научных текстов;

- анализировать тексты разной жанровой и стилевой принадлежности.

Владеть:

- навыками редактирования текстов разных жанров и стилей;

- навыками самостоятельного поиска информации в основных российских базах данных филологического профиля;

- навыками филологической интерпретации художественного, научного и публицистического текста.


	


4. Формат обучения: ―
5. Объем дисциплины составляет 2 з.е., в том числе 36 академических часов, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, 36 академических часов на самостоятельную работу обучающихся. 

6. Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 
	Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля),

Форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)
	Всего

(часы)
	В том числе

	
	
	Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)
Виды контактной работы, часы
	Самостоятельная работа обучающегося,

 часы 
(виды самостоятельной работы – эссе, реферат, контрольная работа и пр. – указываются при необходимости)

	
	
	Занятия лекционного типа
	Занятия семинарского типа
	Всего
	

	Тема 1. История издательского дела. Характеристики современных издательских технологий. Редакционно-издательский словарь.
	2
	2
	
	2
	

	Тема 2.  Стратегии формирования издательского портфеля.  Принципы формирования композиции книги или журнального (газетного) номера.  Принципы рубрикации. Редакционная и корректорская правка на электронных носителях. Корректурные знаки.
	2
	1
	1
	2
	4 Контрольная работа: применение корректурных знаков на практике

	Тема 3. Общая характеристика практики редактирования: художественная проза, поэзия, переводные  произведения; письма, дневники, воспоминания); научно-популярная литература; беллетризированные биографии;

научные труды гуманитарного профиля, в том числе филологические;

публицистика (газетная и журнальная); 

тексты для устного произнесения.
	2
	2
	
	2
	

	Тема 4. Работа с источниками, практика проверки цитат, фактов и проч. 

Казус опечатки. 

Практика заглавий.
	2
	2
	
	2
	

	Тема 5.  Практическая стилистика.

Официально-деловой стиль. Научный стиль. Публицистический стиль. Профессиональная лексика. Язык художественной литературы
Типичные ошибки при редактировании.
	2
	1
	1
	2
	4 Контрольная работа:  редактирование  текстов.

	Тема 6.  Основы стилистической правки.
Стилистическая правка в произведениях современной художественной литературы, в публицистике, текстах для устного произнесения. 
	2
	1
	1
	2
	

	Тема 7. Практика приемов анализа текста, помогающих устранить стилистические ошибки  (соотнесение членов предложения, требующих согласования, соотнесение управляющего слова с управляемыми, рабочая схематизация синтаксических связей и т. д.; сопоставление разных стилистических вариантов, выбор оптимального; устранение словесных излишеств, канцеляризмов, штампов и проч).
	2
	1
	1
	2
	4 Контрольная работа: редактирование текстов.

	Тема 8. Практика написания аннотаций, синопсисов, авторских заявок.
	2
	1
	1
	2
	4 Написание аннотаций, синопсисов, авторских заявок на тексты разных жанров.

	Тема 9. Принципы  издания и редактирования собраний сочинений. Типы изданий (массовые, научные, академические). 

Издательская практика ИМЛИ. 

Работа с текстологом. Работа с комментатором, составителем.
	2
	2
	
	2
	

	Тема 10.  Принципы научного редактирования художественного текста.
	2
	1
	1
	2
	

	 Тема 11. Композиция научного издания художественного текста. Формирование научного аппарата издания (вспомогательные указатели,  статьи, комментарии, библиографические ссылки и списки, приложения). 
	2
	2
	
	2
	

	 Тема 12.  Виды комментариев (текстологические, историко-литературные, словарные и проч.). Требования к различным видам комментария.
	2
	2
	
	2
	6 Рефераты:
анализ  комментариев в изданиях художественных текстов; написание комментариев / примечаний к текстам по теме магистерской диссертации.

	Тема 13. Практика написания вступительных статей / послесловий.

Принципы составления научной библиографии.
	2
	1
	1
	2
	

	 Тема 14. Проблема последней авторской воли.
	2
	2
	
	2
	

	 Тема 15. Редактирование научного текста.   Принципы цитирования в научном тексте, правила и разновидности оформления цитат. 

Стилистическая правка.

Разновидности сносок в научном тексте. 
Особенности редактирования монографий. Особенности редактирования текстов в сборниках, научных журналах.
	2
	1
	1
	2
	

	Тема 16.  Рецензирование рукописи (внутреннее, внешнее). Рецензирование изданного текста. 
	2
	1
	1
	2
	6 Написание рецензий на изданные тексты.

	Тема 17. Художественное оформление издания. Составление списка иллюстраций. Проблема плагиата. Этика отношения «автор – редактор».
	2
	2
	
	2
	

	Тема 18.  Издательский проект.

Авторское право.

Федеральная целевая программа книгоиздания. Практика грантов.  Спичрайтинг (принципы, стиль, адресат).
	2
	1
	1
	2
	4 Защита  издательского проекта

	Промежуточная аттестация – зачёт

(форма проведения – устная)
	
	4

	Итого
	72
	36
	36


7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине.
7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.

Контрольные работы: редактирование текстов.
Написание рефератов: анализ комментариев в изданиях художественных текстов; написание комментариев / примечаний к текстам по теме магистерской диссертации.
7.2. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения промежуточной аттестации.

Перечень вопросов к зачёту по дисциплине:

1. Редактирование конкретного текста (письменный ответ).

2. Принципы комментирования текста.

3. Принципы издания и редактирования академических собраний сочинений.

4. Принципы редактирования  научного текста.

	ШКАЛА И КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ результатов обучения (РО) по дисциплине

	Оценка
РО и
соответствующие виды оценочных средств 
	незачет
	Зачет

	Знания
(вид оценочных средств: контрольные работы)
	Отсутствие знаний
	Фрагментарные знания
	Общие, но не структурированные знания
	Сформированные систематические знания

	Умения
(написание рецензий на изданные тексты, аннотаций, синопсисов, авторских заявок на тексты разных жанров) 
	Отсутствие умений
	В целом успешное, но не систематическое умение
	В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы умение (допускает неточности непринципиального характера)
	Успешное и систематическое умение

	Навыки 
(владения, опыт деятельности)
(виды оценочных средств: защита  издательского проекта) 
	Отсутствие навыков (владений, опыта)
	Наличие отдельных навыков (наличие фрагментарного опыта)
	В целом, сформированные навыки (владения), но используемые не в активной форме
	Сформированные навыки (владения), применяемые при решении задач


8. Ресурсное обеспечение:

Перечень основной и дополнительной литературы

Основная литература
Базанова А. Е. Литературное редактирование. Учебное пособие. М., 2008.

Баренбаум И.Е., Шомракова И.А. Всеобщая история книги: Учебник: В 2 ч. СПб., 1996 – 1998.
Басовская Е. Н. Стилистика и литературное редактирование. М., 2005.

Беззубова А. Н. Введение в литературное редактирование. СПб., 1997.

Виноградова Л.А. История книжного дела в России (988 – 1917): Курс лекций. М., 1991.

Динерштейн Е. Российское книгоиздание (конец XVIII – XX в.) М., 2004.

История книги: Учебник для вузов  / Под ред. А.А. Говорова, Т.Г. Куприяновой. М. 2001.

Книга в России: В 2 ч. / Под ред. В.Я. Адарюкова, А.А. Сидорова. М., 2008.
Колесников Н. П. Стилистика и литературное редактирование. М.; Ростов-на-Дону, 2003.
Кузьмичев И.С., Гушанская Е.М. Редакционно-издательский процесс. СПб., 2006. 
Лазаревич Э. А., Абрамович А. В. Практикум по литературному редактированию: Уч. пос. / Под ред. А. В. Западова. М., 1986. 
Лихтенштейн Е.С., Сикорский Н. М., Урнов М. В. Теория и практика редактирования книги. М., 1961.

Лихтенштейн Е. С., Михайлов А. И. Редактирование научной, технической литературы и информации: учебник для вузов. М., 1974.
Максимов В. М. Практикум по курсу «Стилистика и литературное редактирование». М., 2004.

Мартынова О.В. Основы редактирования. М., 2007.
Мильчин А.Э. Культура издания, или Как не надо и как надо делать книги: Практическое руководство. М., 2002.

Мильчин А.Э. Методика редактирования текста. Учебник. М., 2005.
Накорякова Н.М. Литературное редактирование. М., 2005.

Редактирование отдельных видов литературы / Под ред. Н.М. Сикорского. М., 1987.

Редакторская подготовка изданий: Учебник / Под ред.  С.Г. Антоновой. М., 2004.
Стилистика и литературное редактирование. Учебник / Под ред. В. М. Максимова. М., 2008.

                                  Дополнительная литература
Буковецкая О. А. Основы допечатной подготовки. М., 2005.

Валгина Н.С. Теория текста. М, 2003.
Васильева Н. Ю. Современное книгоиздание: Учебн. пособие. СПб., 1993.
Водчиц С. С. Эстетика пропорций в дизайне. Система книжных пропорций. М., 2005.
Волгин А. П. Редактирование художественных текстов. — 3-е изд., перераб. и доп. М., 1977.
Ковалёв Н. С. Литературное редактирование. Волгоград, 1995.

Козлова М.М. Редакторская подготовка литературно-художественных изданий. Ульяновск, 2000.
Красильникова Л.В. Жанр научной рецензии: семантика и практика. М., 1999.
Кукушкина О.В. Типы речевых неудач в русском языке. М., 1999.

Культура русской речи. Учебник для вузов / Ред. Л.К.Граудина, Е.Н.Ширяев. М., 1999.

Лейдерман Н., Скрипова О. Стиль литературного произведения. Екатеринбург, 2004.
Мучник Б.С. Культура письменной речи. М., 1996.

Накорякова К. М. Редактирование материалов массовой информации: Учеб. пос. М., 2002.
Научные и учебные издания: методика создания и оформления / Сост. Е.А. Лядова. Тамбов, 2003.

Общество и книга: от Гутенберга до Интернета: Сб. статей. М., 2000.
Рейсер С. А. Палеография и текстология нового времени. М., 1970.

Розенталь Д.Э. Справочник по правописанию, произношению, литературному редактированию. М. 1998.
Рябинина А. М. Настольная книга редактора и корректора деловой литературы. М., 2004.

Сидорова М.Ю,. Савельев В.С. Русский язык и культура речи. М., 2008.

Феллер М.Д. Структура произведения. М., 1981.

Чирва А.Н. Энциклопедия книгочея: Книга. Читатель. Чтение М., 2008.
Чуковская Л. К. В лаборатории редактора. М., 2005.

Шлюпер Е. В. Редактор и проблема авторской индивидуальности в «нехудожественной» книге // Книга: Исслед. и материалы. Вып. 27. М; 1973.
· Перечень профессиональных баз данных и информационных справочных систем. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» (при необходимости)

· http://gramota.ru/,

· http://www.gramota.ru/slovari/info/efr/
· http://gramota.ru/spravka/rules/
·  http://www.gramma.ru/, 

· http://www.rusyaz.ru/. 

· Описание материально-технического обеспечения.
1. Наличие в библиотеке и в Интернете необходимых учебников, хрестоматий и научной литературы.
2. Связь со студентами по электронной почте.

9. Язык преподавания.

Русский язык.
10. Преподаватель. 
Солнцева Наталья Михайловна, доктор филологических наук, профессор, профессор кафедры истории новейшей русской литературы и современного литературного процесса.
11. Автор  программы.

Солнцева Наталья Михайловна, доктор филологических наук, профессор, профессор кафедры истории новейшей русской литературы и современного литературного процесса.
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